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ue I'on agissait ninsi depuis le premier jusqu'aux huissiers

e cours de division, aux inspecteurs et aux commissaires
de licences. Jo sais comment cela se passait—qu’un anber-
giste patenté ne pouvait obtenir sa patente, ou était menacé
de la perdre s’il ne votait pas contre le gouvernementactuel.
C'était pour nous protéger que nous avons changd la loi et
enlevé aux gouvernements provinciaux hostiles le pouvoir
de choisir I'officier-rapporteur qui était nécessairement, de
crainte de perdre son emploi, tenu de travailler contre nous.
Si nous avons nommé los officiers-rapporteurs, c’est parce
que la chose devenait nécessaire,

Le gouvernement du Canada est responsable au parloment
du choix de ses nominations d’officiers-rapporteurs, comme
de tous les autres fonctionnaires, mais le parlement f8déral
n'a aucun contrdle sur les fonctionnaires provincianx, qui
ont agi avec unc inconvenance telle qu'il serait impossible
de défendre leur conduite. Je dis auesi que les officiers-
rapporteurs aux derniéres élections étaient des hommes
respectables, Jo crois qu’ils ont rempli leurs devoirs impar-
tialement, et 8'ils ne 'ont pas fait, il y & un tribunal reconnu,
établi par la loi, pour les punir et communiquer & cotte
Chambro les écarts de tout officier-rapporteur, et méme de
tout reviseur qui aurait manqué A ses devoirs. Si’hono.

rable député veut substituer le mot ““demain ” i celui de’

¢ immédiatement,” je n’anrai pss d'objection & déposer les
documents. Je dirai seulement que je ne vois pas quelle
différence cela fait qu’un député soit gazetté le premier ou
le dernier.

Quelques VOIX : Ecoutez ! écoutez !

Sir JOHN A. MACDONALD: Jo ne vois aucune diffé.
Yenco.

M, MILLS: Comment se fait-il que I’honorable ministre
et tous ses colldgues aient été gazettés les premiers?

Sir JOHN A. MACDONALD: Peu importe que ce soit
le premier ou le dernier, les personnes oppoesées & ce qu’un
député fixt déolaré élu avajent trente jours pour contester
son élection, et 8'il figurait le dernier dans la Gazette, elles
avaient encore ces trentes jours de délai. L’honorable député
dit que j'ai 6té gazetté de bonne heure. J’ai d’abord été
gazettd, je orois, pour Carleton——

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Non, pour Kingston,

Sir JOHN A, MACDONALD: Eh bien, mon élection est
countestée dans cette division; jo n'ai pas du tout été protégé
par le fait que mon élection a paru de bonne heure dans la
Gazette; je dois ici subir mon procds, et il en sera de méme
pour celui dont le nom figurera le dernier sur la liste, Kt
ce rora la méme chose pour le député qui sera inserit le
derpier dans la derniére Gazetle; il aura ses treutes jours
d'anxiété. La seule différence, jo suppo:e, C'est que mes
trente jours d’anxiété sont éuoulés, et que ceux des autres
ne font que commencer. Cependant je n'ai pas la moindre
objection & ce que ces documents soient tous produits de-
main.

M. ROBERTSON (Hastings) : Comme I’honorable député
de Bothwell a dit que le rapport de mon élection avait été
transmis le premier au greffier de la couronme en chancel-
lerie, je désire mentionner le fait que l'officier-rapporteur de
ma division était le régistratear, un libéral,

M. JONES: L’honorable auteur de cot‘e motion a fait
allusion & la province d’oll il vient—la province d’Ontario.
Le trés honorable chef du gouvernement a jugé a propos, an
cours de ses remarques, de parler de I'hostilité qu'il a pré-
tendu avoir' été déployée contre lo gouvernement fédéral;
non seulement par le gouvernement local de la province
de la Nouvelle-Ecosse, mais encore par les functionnaires
sous son contrdle. Le trds honorable ministre doit avoir
trés peu de mémoire. Ne se souvient-il pas que pas plus
tard que I'été dernier, pendant les élections locales de ceite
province, nous avons eu la visite de 'honorable ministre de
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la marine, alors ministre des finances, et de I'honorable
ministre de \'intériear, qui ont tenu des assemblées publigucs
dans toute la province, et dans quel but ? ==

M. WHITE (Cardwell) : Les élections étaient finies depuis
longtemps,

M. JONES : IIs aliérent 14 pour eéngager les éléctours do
la Nouvelle-Ecosse 4 voter coutre le gouvernement libéral

.de la Nouvelle-Ecosse ; mais malgré tous leurs efforts, ce

gouvernement triompha dans cette circonstance, Ea con-
séquence, lorsque le trds honorable ministre dit que 1’admi-
pistration a 616 en butte & l'hostilité de I’administration
locale do 1a Nouvelle Ecossse, nous pouvons citer ce ¢as ; et
nous pouvens remonter plas loin, car il n'y a gndre eu une -
senle élection locale dans la province de la Nouvello-Edosse -
sans que des membres du gouvernement fédéral nous aient
favorisss de leurs visites,

Le trds honorable ministre dit qu'ils ont aussi été én balte
4 l'hostilité ouverte des officiers-rapportears. Je me per-
mettrai trés respectuensement de différer avec lui sur ce
point, pour co qui regarie ma division, Dans le comts
d'Halifax, lors de I'élection locale, le shérif, qui était officier-
rapporteur on vertu de sa charge, choisit parmi les conser-
vateurs la moitié des sous officiers-rapporteurs; et il agit
dans oette circonstance d'une maniére si juste qu'ad I'appro-
cho des élections fédérales I'an dernier, lo gouvernement du
Dominion crut qu'il ne pouvait confier I'élection 4 un homme
plus juste, et il chercha & faire un marché avee lni. 1l lui
fit dire : ¢ Bi vous voulez nous donuer la moitié des sous.
officiers rapporteurs dans le comté d'Halifax ot soumettre 3
certaing de nos amis une liste des sous-officiers-rapporteurs
libéraux, nous vous nommerons officior-rapporteur pour ce
comté.,” Le shérif répondit que bien qu'il {it un de nos
amis il avait I'intention d’appliquer la lo: avec impartialitg,
et qu'il choisirait la moitié des souns officiers-rapporteurs
dans le parti congervateur, mais qu'il ne sonmeitrait pas a
l'approbation du gouverncment les noms des sous-officiers-
rapporteurs libéranx, C'est ainsi que 1'élection s'ést faite
.dans ceite division ; et co cas démontre que la préténtion
du trés honorable ministre ne repose passur des faits, Mais
les abus que mon honorable ami a porté & la connaissance
de Ia Chambre ont 6té commis d’'une maniére plus manifeste
dans la province d’olt je viens qus dans aucune sutre partie
du Dominjon. Lo ministre dos finances, le diréoteur général
des postes, et 1o ministre de Ia justice, je orois, ont subi lett
élection en mémeo temps que moi et tous les autres candidats
dans la Nouvelle Bcosse ; mais, M, 'Orateur, i!'s'avaient la
bonne fortune db compter des amis soit dans les officiers-
rapporteurs ou dans quelques uus des fonctionnaires d’ici—
ce que l'on verra lorsque lesdocamerts seront sonmis & la
Chambre, Leur élection fiit gazottéale 12 mars, .

Le cortificat de mon élection fut expédié d’Halifax le 4.
marse, et co n'est que quinza jours plus tard que je fus
gazettd, Tout lo mondo admettra-que les ¢irconstances ne
justifient gudre la publication si hitive de I'élection dé ces
‘honorablés ministres dans la Guzette officielle. Les élections
eurent lieu le 22 février, la déclaration est généralement
produito six jours plus tard, et les bulletins doivent atre
gardés quatie jours de plus porur le cas ou un d&tompte
serait demandé; de sorte qu’il n'était gudre possibleé quo ces
honorablos miristres fussent déclarés élas avant ce délai,
Mais il ost facile de comprendre pourquoi ils ont:ét6 'gazettés
8i 10t; ¢'est parce que leurs ainis supposaient qu'ils unraient
d’autant plus d’avantages sur les autres députés, dont quel-
ques-uns ne furent gazottés quo le 2 avril.  1lsauraient tont
co tem{)s pour cxamiter lo champ de la latte et décider
quolle ligne do covduite il3 adopteraient. Pour ces raisons,
Je crois que la motion de mon honorable ami est trés
opportune, Il est évident que I'on a pris une grande libertd
avee cette Chambre. On ne peut nier que los rapports
ont éié rotenus, oar 1a Gazelte démontré que les honora-

bles députés partisans du gouvernement ont 616" gazottés



